Einfach gut! Deutsch fiir die Integration A2.1

Artikel

die

die

der

die

der

die

der

das

Deutsch

Wortschatz zu Lektion 1: Chatten, mailen, sich informieren

Abendkasse
abholen
aktuell

alle
anklicken
App
aussuchen
Benutzername
bestellen
chatten

Datei

dich
diskutieren
drucken
Eintritt
empfehlen
Empfehlung
flirten
Flohmarkt
Forum
funktionieren
gebraucht
googeln
herausfinden
herunterladen

hochladen

Plural

Dateien

Empfehlungen

Flohmarkte

Spanisch

taquilla
recoger
actual
todos
hacer clic

aplicacion

elegir / seleccionar / escoger

nombre de usuario

pedir

chatear

archivo / fichero
te

discutir

imprimir

entrada
recomendar
recomendacion
ligar

rastro

foro

funcionar

de segunda mano
buscar en Google
averiguar
descargar

cargar

Beispielsatz
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration A2.1

Artikel Deutsch
informieren

international

das Internet

das Kennwort

die Kinokarte
klicken

der Kommentar
kostenlos

das Kulturcafé

der/die Leser/in
ldschen
mailen
mich
mitkommen
mitmachen
nachschauen

der Neffe
nervos
Newsletter
oben

die Politik
prima

das Programm

die Radtour

der Regen

der Regenschirm

Plural

Kennworter

Kommentare

Programme

Radtouren

Spanisch Beispielsatz
informar

internacional

Internet

contrasena

entrada de cine

hacer clic

comentario

gratuito

tertulia cultural

lector, -a

borrar

enviar por correo electronico

me

acompanar Kommen deine Eltern mit?
participar

Schauen wir doch mal im Internet
nach.

mirar / consultar
sobrino

nervioso

boletin electronico
arriba

politica

estupendo

programa

excursion en bicicleta

lluvia

paraguas
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration A2.1

Artikel Deutsch Plural Spanisch Beispielsatz
die Reihenfolge orden
reservieren reservar
die Reservierung reservacion
die Rolle Rollen papel / rol
sinken bajar
das Smartphone smartphone
speichern guardar
das Spielzeug juguete
starten iniciar
die Startseite pagina inicial
steigen subir
das StraRenfest fiesta en la calle
das Symbol Symbole icono
tauschen cambiar
die Temperatur Temperaturen temperatura
das Theater teatro
der Treffpunkt lugar de encuentro
unternehmen salir y hacer algo juntos
die Verabredung Verabredungen cita
die Veranstaltung Veranstaltungen evento
der Veranstaltungstipp Veranstaltungstipps sugerencias / proximos eventos
der Vorschlag Vorschlage propuesta
die Welt mundo
die Wettervorhersage prevision del tiempo
die Wirtschaft economia
das Wiirstchen salchicha
zeitweise temporalmente
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration A2.1

Artikel  Deutsch Plural Spanisch Beispielsatz
zuhoren escuchar
zuschauen mirar
Wortschatz zu Lektion 2: Mit Bus und Bahn
abfahren partir / salir
die Abfahrt Abfahrten salida
ankommen llegar
die Ankunft Ankiinfte llegada
der Anschluss enlace
der Anschlusszug Anschlussziige tren de enlace
ausblenden ocultar
ausfallen cancelar / suspenderse
aussteigen bajar
das Autofahren conducir
der Automat distribuidor automatico
das Bahnfahren viaje en tren
der Bahnsteig andén
bitten (um) pedir
buchen reservar
die Dauer duracion
defekt roto, -a
deshalb por eso
driiben alla
die Einfahrt Einfahrten entrada
einsteigen subirse a
erhalten recibir
erreichen alcanzar
der Fahrkartenschalter taquilla
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration A2.1

Artikel Deutsch Plural Spanisch Beispielsatz
der Fahrplan Fahrplane horario
der Fernbus autobls de media-larga distancia
fliegen ir en avion
das Flugzeug Flugzeuge avion
der Grund razon
der Halt parada
hin hacia
die Hinfahrt Hinfahrten viaje de ida
der/die Mitarbeiter/in empleado
mitnehmen llevar (consigo)
nah cerca
namlich es que
die Nummer namero
die Option opcion
passieren ocurrir
das Pech mala suerte
planmaBig previsto, -a
preiswert de buen precio
die Reisemoglichkeit Reisemoglichkeiten opciones / alternativas de viaje
das Reiseziel destino
die Richtung Richtungen direccion
die Rickfahrt Rickfahrten vuelta
der/die Schaffner/in controlador de billetes
das Schild Schilder letrero
schwarzfahren viajar sin billete
schwierig dificil
der/die Senior/in persona mayor
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration A2.1

Artikel  Deutsch Plural
der Serviceschalter
sondern
sparen
die Station
die Storung Storungen
die Strafe Strafen
die Strecke Strecken
umdrehen
umsteigen
die Umwelt
unterwegs
die Verbindung Verbindungen

verehrt, verehrte

verpassen
verschlafen
verspatet
die Verspatung Verspatungen
die Vorsicht
wenig
wohl
die Zeitschrift Zeitschriften

der Zoo

Spanisch

mostrador de informacion

sino

ahorrar

estacion / parada
averia

multa

trayecto

volver

cambiar

medio ambiente
de camino

conexion
estimado, -a

perder

quedarse dormido
con retraso
retraso

cuidado

poco
probablemente
revista

Z00

Beispielsatz

JVerehrte Fahrgaste, achten Sie
bitte auf die Durchsagen!“

Wortschatz zu Lektion 3: Unsere neue Wohnung

ablesen

die Ablesung

realizar la lectura del contador

lectura del contador
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration A2.1

Artikel Deutsch
abstellen

afrikanisch
das Altglas

aufschlieRen

ausfihren
ausgeben
ausziehen
beachten
bedeuten

der Beinbruch
berufstatig

die Beschwerde
besichtigen

der Bezirk

der Biomdll

die Biotonne

das Brett

der Briefkasten
dass

die Ecke

die Einbaukuche
einrichten

die Einweihungsparty

die Einwurfzeit
einziehen

der Einzug

Plural

Beschwerden

Briefkasten

Einwurfzeiten

Spanisch
colocar / dejar

africano

vidrio

abrir con una llave
desempenar

gastar

mudarse

considerar / cumplir con
significar

fractura de la pierna
activo (laboralmente)
queja

visitar

distrito

basura organica
contenedor para la basura organica
tablon

buzon

que

esquina

cocina equipada
amueblar

fiesta de inauguracion
horario para depositar los residuos
instalarse (nuevo piso)

mudanza

Beispielsatz

Wir stellen das Fahrrad in der
Garage ab.
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration A2.1

Artikel Deutsch

entsorgen
erfolgen
der Fahrradstander
die Fernwarme
das Gas
Gassi gehen
gehoren
gesondert
der Glascontainer
der/die Hausbewohner/in
der/die Hausmeister/in
die Hausordnung
die Hausregel
die Hausreinigung
die Hausverwaltung
herzlich
hoch
Hof
hoffen
jemand
der Kellerzugang
der Kinderwagen
die Kleinmdbel (PL)
die Kommode
kiuindigen
legen
leidtun

Plural

Hausregeln

Spanisch

desechar

realizarse/ efectuarse
estacionamiento para bicicletas
calefaccion a distancia

gas

sacar el perro

tener su sitio en / deber estar en
por separado

contenedor de vidrio

residente

conserje [ portero, -a

codigo de conducta

regla de la casa

limpieza de la casa

gestion inmobiliaria
cordialmente

alto

patio

esperar

alguien

acceso al sotano

cochecito para nifnos

muebles de complemento
comoda

anunciar el desalojamiento
poner / meter (de manera horizontal)

lamentar

Beispielsatz

Pablo geht mit seinem Hund Gassi.

Es tut mir leid.
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration A2.1

Artikel Deutsch Plural Spanisch Beispielsatz
der/die Lieferant/in proveedor, -a / suministrador, -a
liefern suministrar
der/die Makler/in agente inmobiliario, -a
der/die Mieter/in inquilino
der/die Mitbewohner/in companero, -a de piso
die Mitteilung aviso / informe
die Millabfuhr recogida de basura
die Nachbarschaft vecindad
die Nachricht mensaje
der Nachtisch postre
die Nahe proximidad
ordnungsgerecht debidamente
privat privado
reichlich en abundancia
der Restmiill basura no reciclable
schlieBlich finalmente / después de todo
schonen proteger / cuidar
setzen poner / colocar en / sobre
sogar incluso
sorgen asegurarse de que
sorgfaltig cuidadosamente
Spaziergang paseo
der Spiegel espejo
der Stellplatz Stellplatze plaza de aparcamiento
die Tiefgarage aparcamiento subterraneo
die Tonne cubo (de basura)
trennen separar
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration A2.1

Artikel  Deutsch Plural Spanisch Beispielsatz

die Treppe escalera

das Treppenhaus caja de escaleras
ubernehmen encargarse de
umziehen mudarse

der Umzug mudanza

der Umzugskarton Umzugskartons caja de mudanza

die Vase Vasen florero

der Verbraucherzahler contador
vereinbaren acordar

der/die Vermieter/in casero, -a [/ duefo, -a
vermieten alquilar
vorhanden existente / disponible
wegen a causa de / debido a
weil porque
weiterhin seguir + Gerundio

die Wohngemeinschaft piso compartido

die Wohnungsbesichtigung visita de un apartamento

der Wunsch Wiinsche deseo

der Zahler contador

der Zugang Zugange acceso
zuletzt por fin
zuzliglich mas

Wortschatz zu Lektion 4: Auf dem Amt

abgeben entregar

ablehnen rechazar

abmelden comunicar su traslado a la autoridad competente
die Abmeldung alta
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration A2.1

Artikel  Deutsch Plural Spanisch Beispielsatz
ahnlich similar
das Amt Oficina
das Amtsdeutsch lenguaje (aleman) administrativo
andern cambiar
der/die Angehorige Angehorigen miembro de la familia
ankreuzen marcar con una cruz
die Anschrift direccion
der Antrag Antrage solicitud
der/die Antragsteller/in solicitante
die Arbeitsagentur Oficina de empleo
die Arbeitserlaubnis permiso de trabajo
das Arbeitslosengeld prestacion por desempleo
der Arbeitsplatz Arbeitsplatze lugar de trabajo
die Arbeitsvermittlung servicios de empleo
der Aufenthalt estancia / residencia
die Aufenthaltserlaubnis permiso de residencia
aufrufen llamar
der Ausbildungsplatz plaza de formacion
das Auslanderamt Autoridad para los Extranjeros
die Auslanderbehorde Autoridad para los Extranjeros
der Ausweis carné de identidad
beantragen solicitar
bearbeiten tramitar
die Behorde autoridad
die Berufsberatung asesoramiento profesional
das Berufsinformationszentrum Oficina de orientacion profesional
der/die Cousin/e primo / prima
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration A2.1

Artikel

das
der/die
die
das
der/die

das

das
die

das

das
die
das
das
der
der

die

das

die

der

das

Deutsch
dabei
Dokument
Ehepartner/in
EheschlieBung

Einwohnermeldeamt

Enkel/in
Enkelkind
entschuldigen

Familienbuch
Familienkasse

Familienmitglied
fehlen
Finanzamt
Geburt
Geburtsdatum
Geburtsland
Geburtsname
Geburtsort
Geburtsurkunde
genehmigen
Geschlecht
herein

hingehen
Integration
Integrationskurs

Kindergeld

Plural

EheschlieBungen

Enkelkinder

Familienmitglieder

Geburten

Geburtsdaten

Geschlechter

Spanisch Beispielsatz

(llevar) encima / tener consigo
documento

pareja / conyuge

matrimonio

oficina de empadronamiento
petit-fils/petite fille

nieto / nieta

disculpar

libro de familia

Oficina donde se puede solicitar un subsidio famili-
ar por hijos

miembro de la familia
faltar

Delegacion de Hacienda
nacimiento

fecha de nacimiento
pais de nacimiento
nombre de soltera / de nacimiento
lugar de nacimiento
acta de nacimiento
aprobar

sexo

jadelante! jpase!

ira

integracion

curso de integracion

subsidio por hijo
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration A2.1

Artikel Deutsch

der/die Lebenspartner/in
der Lichtbildausweis
losfahren
mannlich
die Nichte
notieren
der Personalausweis
der Reisepass
die Schwiegereltern (PL.)
die Staatsangehorigkeit
das Team
der Teil
die Unterlagen (PL)

unterschreiben

die Urkunde

vollstandig

die Webseite
weiblich
wiederholen

die Zulassungsstelle
zustandig

Wortschatz zu Lektion 5: Schule, und dann?

Plural

Nichten

Reisepasse

Urkunden

Webseiten

Spanisch

pareja
identificacion con foto
salir

masculino
sobrina

anotar
documento de identidad
pasaporte
suegros
nacionalidad
equipo

parte
documentos
firmar

acta / escritura
completo

pagina Web
feminino

repetir

jefatura de trafico

competente

Beispielsatz

das Abitur (Abi)
ablegen
abschlieRen

der Abschluss

anbieten

Abschliisse

bachillerato / selectividad

dar un examen
terminar
diploma escolar

ofrecer

eine Priifung ablegen
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration A2.1

Artikel Deutsch Plural Spanisch Beispielsatz
der/die Anfanger/in principiante
die Architektur arquitectura
das Ausland l'étranger (géo.)
der Autounfall Autounfalle accidente de coche
beenden terminar
die Beratung asesoramiento
der Bereich ambito
die Berufsausbildung formacion profesional
die Berufsschule escuela de formacion profesional
besonders especialmente
der Bildungsweg formacion escolar
die Biiroorganisation gestion de oficinas
das Chaos caos
die Decke manta
das Ende fin
die Energie energia
enthalten incluir
entscheiden decidir
erforderlich necesario / imprescindible
die Fitness fitness
fliehen huir
fortgeschritten avanzado, -a
der/die Frisor/in peluquero/-a
genial genial
hoffentlich ojala
jobben trabajar
die Kategorie Kategorien categoria
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration A2.1

Artikel Deutsch Plural Spanisch Beispielsatz
kaufmannisch comercial
die Kenntnisse (PL.) conocimientos
die Kommunikation comunicacion
kompakt compacto
kiirzen recortar
die Kursgeblhr cuota del curso
das Kurzprogramm temario
der Lebensweg Lebenswege trayectoria
die Lehre ensenanza
das Lehrmaterial material docente
das Material material
miserabel muy mal / deplorable
mittlere medio
das Prost chinchin
die Priifung examen
das Priifungstraining preparacion para examenes
der Realschulabschluss certificado de secundaria
reisen viajar
rhythmisch ritmico
schaffen lograr / conseguir
die Schulzeit anos escolares
seit desde hace
das Semester Semester semestre
separat separado
die Situation Situationen situacion
stadtisch municipal / urbano
die Terminplanung planificacion temporal

© telc gGmbH - www.telc.net 15



Einfach gut! Deutsch fiir die Integration A2.1

Artikel  Deutsch Plural Spanisch Beispielsatz
der Test Tests prueba
das Thema Themen tema
die Theorie teoria
trainieren entrenarse
das Training entrenamiento
der Trick Tricks truco
die Uberraschung Uberraschungen sorpresa
die Uberschrift Uberschriften titulo
umschreiben parafrasear
verlieben enamorarse
verlieren perder
Vorbereitung preparacion
die Vorkenntnisse (PL.) requisitos
das Vorstellungsgesprach entrevista de trabajo
die Weiterbildung Weiterbildungen cursos de perfeccionamiento
das Yoga yoga
das Zeitmanagement gestion de tiempo
das Zertifikat certificado
das Zeugnis diploma / certificado
zufrieden satisfecho, -a

Wortschatz zu Lektion 6: Auf Arbeitssuche

der/die Ansprechpartner/in persona de contacto

der Aushilfsjob trabajo temporal
aussehen tener aspecto de

der/die Auszubildende (Azubi) Auszubildende aprendiz / aprendiza

der/die Backereifachverkaufer/in experto, -a en ventas en una panaderia
bedanken agradecer
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration A2.1

Artikel  Deutsch
bedienen
beeilen
begriinden

das Beratungsgesprach

das Berufsfeld

der/die Bewerber/in
bieten
eindecken
genug
Grundschule

handwerklich

das Holz

der/die Informatiker/in

die Kneipe
kostenfrei

die Kiichenhilfe

die Laufbahn

der Lebenslauf
luckenlos
melden

die Mittelschule

der/die Modedesigner/in
das Muster

notig

ob

personlich

professionell

Plural

Berufsfelder

Lebenslaufe

Spanisch

atender

darse prisa

justificar

consulta

campo profesional
candidato, -a

ofrecer

poner (la mesa)
suficiente

escuela de primaria
artesanal

madera

informatico, -a

bar

gratuito

ayudante de cocina
carrera profesional
curriculum
ininterrumpido, -a
contactar

escuela de ensenanza media
disenador, - a de moda
muestra

necesario

si

en persona / personalmente

profesional

Beispielsatz
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Einfach gut! Deutsch fiir die Integration A2.1

Artikel Deutsch Plural Spanisch Beispielsatz
die Reinigungsarbeiten (PL.) trabajos de limpieza
die Rente Renten jubilacion
der/die Restaurantfachmann/-frau experto, -a en gastronomia
spezial especial
statt en lugar de
die Stelle puesto de trabajo
das Stellenangebot oferta de empleo
die Stellensuche bldsqueda de empleo
die Struktur estructura
sympathisch simpatico, -a
die Teilzeit media jornada / tiempo parcial
die Teilzeitstelle trabajo a media jornada / a tiempo parcial
tippen teclear
der Tippfehler error de tecleo
der/die Tischler/in carpintero, -a
liben hacer ejercicios
die Ubersiedlung traslado (de domicilio)
unprofessionell inexperto, -a
unsympathisch antipatico, -a
unzufrieden descontento, -a
verrickt loco, -a
das Volleyball voleibol
die Vollzeit jornada completa
die Vollzeitstelle trabajo a tiempo completo
die Voraussetzung Voraussetzungen requisito
die Vorlage Vorlagen modelo
zuverlassig de confianza
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